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Original: inglés

NOTA EXPLICATIVA DEL PROYECTO DE RECOMENDACION DE ICCAT PARA UN
PROGRAMA CONJUNTO DE INSPECCION INTERNACIONAL EN EL ATLANTICO OCCIDENTAL

Presentada por Canadd

En junio de 2021, Canada presenté un documento de debate al GT sobre IMM «Programa ICCAT de
inspeccién internacional conjunta en aguas internacionales del Atlantico occidental de la zona del
Convenio de ICCAT». Canada record6 que tanto la version existente del Convenio como la enmendada
solicitan a las Partes contratantes que se comprometan a colaborar entre si en el marco de un sistema de
ejecucién internacional para garantizar la aplicacién de las disposiciones del Convenio en aguas mas alla
de la jurisdiccién nacional. Canada indicé también que, aunque en dos pesquerias de ICCAT (atun rojo del
Atlantico este y Mediterraneo y pez espada del Mediterraneo) se ha adoptado ya un Programa conjunto de
inspeccién internacional como parte de sus medidas de conservaciéon y ordenacién, no existe dicho
programa en aguas internacionales del Atlantico occidental de la zona del Convenio de ICCAT.

Inspirandose en otras propuestas similares presentadas en afos recientes, Canada propone un Programa
conjunto de inspeccidon que se aplicaria a todas las actividades de pesca que se realizan en la parte del
Atlantico occidental de la zona del Convenio de ICCAT. Limitando el dmbito geografico al Atlantico
occidental, el programa propuesto busca mejorar la capacidad de inspecciéon y fomentar el cumplimiento
en la zona del Convenio sin duplicar o interferir con los programas existentes para el atin rojo en el
Atlantico este y Mediterraneo y el pez espada del Mediterraneo. Sin embargo, este Programa no estaria
sujeto a ninguna medida de ordenaciéon de una especie particular de ICCAT con el fin de fomentar el
cumplimiento de todas las medidas de conservacién y ordenacion pertinentes y de detectar y combatir la
pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (IUU) en toda la region.

Una caracteristica crucial de este Programa seria fomentar la cooperacién y el intercambio de informacién
entre las CPC mediante operaciones conjuntas de inspecciéon. Las CPC interesadas en participar en el
Programa como inspectores podrian designar inspectores y unirse a las operaciones de los buques de
inspecciéon de otras CPC, construyendo asi una capacidad de inspeccion mas amplia y una mejor
comprension de diversas operaciones pesqueras.

Canada invita a las CPC a responder y hacer comentarios sobre esta propuesta antes de la reunion

ordinaria, lo que incluye sugerencias sobre como mejorar el texto, alinearlo mejor con los programas
existentes o formas de hacer que el Programa propuesto sea mas practico en su funcionamiento.
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PROYECTO DE RECpMENDACl()N DE ICCAT PARA UN
PROGRAMA CONJUNTO DE INSPECCION INTERNACIONAL EN EL ATLANTICO OCCIDENTAL

Presentado por Canadd

RECORDANDO la Recomendacién 75-02 para un Programa conjunto de inspeccién internacional, el
Anexo 7 de la Recomendacion 19-04 que establece un Programa conjunto de inspecciéon internacional
para la pesqueria de atin rojo del Atlantico este y Mediterraneo y el Anexo 1 de la Recomendacién 16-05
que establece un programa de inspeccion internacional conjunta para la pesqueria del pez espada del
Mediterraneo;

EVOCANDO ADEMAS la Recomendacién 19-09 sobre avistamiento de buques y la Recomendacién 98-
11 respecto a la prohibicién sobre desembarques y transbordos de barcos de Partes no contratantes que
hayan cometido una grave infraccion;

RECORDANDO TAMBIEN la Presentacién general de Medidas de Seguimiento Integradas adoptada en
la 132 Reunioén extraordinaria de la Comision (Ref. 02-31);

DESEANDO colaborar en la adopcién de un sistema de ejecucion internacional conjunto, tal y como
estipula el parrafo 3 del Articulo IX del Convenio de ICCAT;

PRETENDIENDO reforzar el régimen de seguimiento, control y vigilancia de ICCAT para fomentar el
cumplimiento del Convenio de ICCAT y de las Recomendaciones de la Comision ampliando el uso de un
régimen conjunto de inspeccion internacional al Atlantico occidental; y

RECONOCIENDO el valor de establecer un Programa conjunto de inspeccién internacional para el
Atlantico occidental que refleje las normas internacionales actuales y pueda ser ampliado_a otras
pesquerias o zonas bajo la jurisdiccién de ICCAT;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA
CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO RECOMIENDA LO SIGUIENTE:

Se establecera un Programa conjunto de inspeccidn internacional de la siguiente manera:
Seccion I: Definiciones
A efectos del Programa conjunto de inspeccién internacional:

1. "Pesca"” significa la captura, extraccién o recogida de recursos pesqueros competencia de ICCAT, el
intento de captura, extraccion o recogida de dichos recursos o cualquier otra actividad que pueda
preverse de un modo razonable que dé lugar a la captura, extraccion o recogida de dichos recursos.

2. "Actividades pesqueras” significa la pesca y cualquier otra actividad en preparacién, en apoyo de o
relacionada con la pesca, incluido el almacenamiento, transformacidn, transporte, transferencia de
peces a o de jaulas, asf como el transbordo de productos derivados;

3. "Buque pesquero” significa cualquier buque con motor utilizado o que se tenga intencién de
utilizar, o equipado para su utilizacién para actividades pesqueras, lo que incluye los buques de
captura, los buques de apoyo, los buques de transformacién de pescado, los remolcadores, los
buques de transporte y cualquier otro buque que participe activamente en actividades pesqueras.

4, “Buque de inspeccion” significa cualquier buque autorizado por una Parte contratante o Parte,

Entidad o Entidad pesquera no contratante colaboradora (CPC) e inscrito en el Registro ICCAT de
buques de inspeccién en el marco del Programa conjunto de inspeccién internacional;
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5.

“Inspector” significa un funcionario autorizado por una CPC y asignado a actividades de visita e
inspeccion en la zona del Convenio de ICCAT en el marco del Programa conjunto de inspeccion
internacional;

"Programa" significa el Programa conjunto de inspeccién internacional establecido mediante la
presente Recomendacion;

«Pesca IUU» significa actividades definidas en el parrafo 3 del Plan de Accién Internacional para
prevenir, desalentar y eliminar la pesca IUU de la FAO y definidas también en el parrafo 1 de la
Recomendacion de ICCAT para establecer una lista de buques supuestamente implicados en
actividades de pesca ilegal, no declarada y no reglamentada [Rec. 18-08].

Seccion II: Finalidad y campo de aplicacién

8.

La visita e inspeccion internacionales realizadas de conformidad con este Programa tienen por
objeto hacer un seguimiento del cumplimiento del Convenio de ICCAT y de las Recomendaciones en
vigor relacionadas con él.

Este Programa se aplica en la zona del Convenio de ICCAT mas alla de las zonas bajo jurisdiccion
nacional en el Atlantico occidental y a las actividades pesqueras que se realizan en dicha zona. [El
mapa a continuacion se ha extraido de las definiciones geograficas de ICCAT (version: 2016.02 EN)
en https://www.iccat.int/Data/ICCAT maps.pdf; si hay una forma mejor de describir la zona
occidental en esta recomendacion, se agradecen sugerencias]

£ 88 3L2REIBFTFTHELT L2, smggs8e
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Seccidon III: Disposiciones generales

Obligaciones de las CPC

10.  Seinsta a todas las CPC a facilitar inspectores y buques de inspeccién de acuerdo con su capacidad

11.

12.

13.

para hacerlo y podrian empezar a participar en las inspecciones en el marco de este Programa en
cualquier momento.

Cada CPC tomara las medidas necesarias para garantizar que los buques pesqueros con derecho a
enarbolar su pabelldn, sus patrones, sus buques de inspeccioén y/o inspectores, si procede, cumplen
sus respectivas obligaciones y requisitos descritos en esta Recomendacion.

En los 30 dias posteriores a la fecha de inicio de este Programa, cada CPC comunicara al secretario
ejecutivo un punto de contacto a efectos de recibir notificaciones, informes de inspeccién y la
inmediata notificacién de infracciones conforme a este Programa; cualquier cambio a esta
informacion se notificard al secretario ejecutivo lo antes posible, pero no mas tarde de 14 dias
después de la fecha efectiva de dicho cambio.

Las visitas e inspecciones las llevaran a cabo los inspectores y buques de inspeccion asignados a
este Programa por una CPC de conformidad con el parrafo 14 a continuacion.

Requisitos en cuanto a notificacion

14.

Una CPC que tenga intencion de realizar visitas e inspecciones en el marco de este Programa, lo que
incluye asignando inspectores a buques de inspeccion de otra CPC segliin un acuerdo establecido de
conformidad con el parrafo 15, deber3;

a) notificarselo al secretario ejecutivo con por lo menos 30 dias de antelacién con respecto a la
fecha de asignacion del inspector o buque de inspeccion, facilitando la siguiente informacion:

(i) su autoridad nacional responsable de la inspeccién en el mar, asi como el nombre y
detalles de contacto (incluidos nimeros de teléfono y fax y direccién de correo
electronico) de una persona de contacto en el seno de dicha autoridad;

(ii) respecto a los inspectores que asigne de conformidad con estos procedimientos: (A)
los nombres de las autoridades responsables de la visita e inspeccion, (B)
notificaciéon de que dichos inspectores de dichas autoridades estin plenamente
familiarizados con las actividades de pesca que van a inspeccionar y con las
disposiciones del Convenio y de las medidas de conservacién y ordenacion en vigor
y (C) notificaciéon de que dichos inspectores de dichas autoridades han recibido y
completado una formacién para realizar las actividades de visita e inspecciéon en el
mar de conformidad con cualquier norma y procedimiento que pueda ser adoptado
la Comision.

(iii) un ejemplo de las credenciales entregadas a los inspectores por la autoridad

nacional mencionada en el apartado i (anterior), excepto cuando una
Recomendacién requiera la siguiente credencial aprobada por ICCAT:
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b)

d)

e)

y

(iv) para cada buque de inspeccién designado por una autoridad nacional mencionada
en el apartado i (anterior), su nombre, descripcidn, foto, nimero de registro, puerto
de registro y, si es diferente del puerto de registro, el nombre del puerto marcado en
el casco, indicativo internacional de radio y detalles de cualquier otro medio de
comunicacion;

notificar al secretario ejecutivo cualquier cambio en la informacién que se ha facilitado de
conformidad con el subparrafo (a) anterior lo antes posible y, en todos los casos, antes de
que un nuevo buque de inspeccién o autoridad nacional participe en el Programa;

asegurarse de que cada buque de inspeccién que autorice a participar en el Programa es
identificable y lleva marcas claras de estar realizando un servicio gubernamental, y de que
lleva izado el banderin o bandera de inspeccion de ICCAT que aparece en el Apéndice 1;

asegurarse de que los inspectores de cualquier buque de inspeccién autorizado y asignado
para participar en el Programa tienen autoridad para inspeccionar el buque, su licencia, arte,
equipamiento, registros, instalaciones, pescado y productos del pescado, asi como cualquier
documento pertinente necesario para verificar el cumplimiento de las recomendaciones en
vigor de conformidad con el Convenio y

asegurarse de que cualquier inspector que haya autorizado a participar en el Programa
permanece bajo su control operativo, estd plenamente familiarizado con las actividades
pesqueras que se van a inspeccionar y dispone de las credenciales expedidas de conformidad
con este parrafo.

Intercambio de inspectores

15.

En coherencia con la Resoluciéon 19-17 para enmendar la Resolucién 18-11 de ICCAT por la que se
establece un programa piloto para el intercambio voluntario de personal de inspeccién en las
pesquerias gestionadas por ICCAT, se insta a las CPC a establecer acuerdos permanentes o ad hoc
para permitir que un inspector, autorizado por una CPC, sea asignado a buques de inspeccién de
otra CPC con el fin de facilitar la comunicacién y la coordinacién con el propdsito de implementar el
Programa.

a)

b)

Dichos acuerdos deberian establecer un proceso para la identificacién oportuna de los
buques de inspeccién autorizados implicados e incluir disposiciones para la asignacion
cooperativa de personal y el uso de buques, aeronaves o cualquier otro equipo con miras a la
vigilancia pesquera y la ejecucion de las leyes.

Ademas de los requisitos en cuanto a notificacién del parrafo 14, las CPC implicadas
notificardn al secretario ejecutivo cualquier acuerdo alcanzado de conformidad con este
parrafo.
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Las CPC que desplieguen buques de inspeccion deberian, si cuentan con un acuerdo como el
descrito en este parrafo, embarcar inspectores autorizados de otra CPC si estan disponibles.
Los inspectores extranjeros podrian participar en todas las inspecciones realizadas por el
buque de inspeccién de conformidad con este Programa, como inspectores o como miembros
observadores del equipo de inspeccion, tal y como hayan acordado las dos CPC antes del
embarque.

Obligaciones del secretario ejecutivo

16.

El secretario ejecutivo debera:

a)

b)

establecer, mantener y publicar en la parte segura del sitio web de ICCAT accesible a todas
las CPC:

i)  un registro que incluya la informaciéon comunicada por las CPC de conformidad con
el subparrafo 14.ay

ii) lainformacion sobre los acuerdos mencionados en el parrafo 15.

entregar el banderin o bandera de inspecciéon de ICCAT incluido en el Apéndice 1 a las CPC
que vayan a desplegar buques de inspeccién de conformidad con el Programa.

Seccidn IV: Inspecciones

Transparencia y tratamiento equitativo

17.

La inspeccién se llevara a cabo de una forma transparente y no discriminatoria, teniendo en cuenta,
entre otras cosas, las practicas del buque pesquero y su historial de cumplimiento, la presencia de
observadores, la frecuencia y resultados de inspecciones anteriores y toda la gama de medidas
disponibles para hacer un seguimiento del cumplimiento de las Recomendaciones de ICCAT.

Prioridades en las inspecciones

18.

La CPC inspectora deberia asignar prioridad a la inspeccién de un buque pesquero:

a)

b)

d)

autorizado a enarbolar el pabellén de una CPC que cumpla los requisitos para la inclusién en
el Registro ICCAT de buques pesqueros, pero que no esté incluido;

cuando existan motivos razonables para sospechar que el buque pesquero participa, o ha
participado, en actividades de pesca IUU o en cualquier otra actividad que contravenga el
Convenio o las Recomendaciones de ICCAT;

estd incluido en la lista de buques que han participado en actividades de pesca IUU adoptada
por una Organizacion regional o subregional de ordenacidn pesquera, o

a peticién de una CPC o de una organizacion regional o subregional de ordenacién pesquera,
respaldada por evidencias de la actividad de pesca IUU del buque en cuestidn.

Utilizacién dptima de los recursos de inspeccion

19.

Las CPC ordenaran a sus buques de inspeccion que traten de establecer contacto regular con otros
buques de inspecciéon que operen en la misma zona con el fin de compartir informacién sobre
avistamientos, inspecciones y otros elementos operativos relacionados con las actividades que
llevan a cabo en el marco del Programa.
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Buques pesqueros de no CPCy buques de pabellon indeterminado

20.

21.

22.

De conformidad con los requisitos de notificacion del parrafo 2(b) de la Recomendacién 19-09
sobre avistamientos de buques y teniendo en cuenta la Recomendaciéon 21-xx sobre buques
apatridas [actualmente propuesta PWG_408], una CPC inspectora que aviste un buque pesquero
apatrida o de pabellén indeterminado, participando en actividades pesqueras en la zona del
Convenio, comunicara el avistamiento al secretario ejecutivo, quién remitira los informes a todas
las CPC. Cuando haya motivos razonables para sospechar que dicho buque pesquero se dirige a
especies de ICCAT y es un buque apatrida, la CPC de inspecciéon podria emprender las acciones
apropiadas con arreglo a la legislacion internacional y las Recomendaciones pertinentes de ICCAT.

De conformidad con el parrafo 2(b) de la Recomendacién 19-09 sobre avistamientos de buques, si
un buque de inspecciéon avista un buque de una no CPC que podria estar pescando de un modo que
infringe las medidas de conservacion y ordenaciéon de ICCAT, informara inmediatamente de dicho
avistamiento a las autoridades de la CPC de inspeccién quien notificard dicho avistamiento al
Estado del pabellon del buque pesquero y al secretario ejecutivo.

El buque de inspeccion debera, cuando sea viable, informar al patrén del buque avistado de que
esta operando en la zona del Convenio de ICCAT y de que podria estar pescando de un modo que
infringe las medidas de conservacién y ordenaciéon adoptadas por ICCAT. Cuando sea viable, la CPC
de inspeccién solicitard permiso al Estado del pabellon del buque pesquero para visitar e
inspeccionar el buque pesquero. Se enviara un informe del encuentro y de cualquier inspeccién
resultante al Estado del pabellén del buque pesquero y al secretario ejecutivo.

Obligaciones del secretario ejecutivo

23.

El secretario ejecutivo debera:

a) tras la recepcion, distribuir inmediatamente a las CPC los informes recibidos con arreglo a
los parrafos 20,21y 22y

b) recopilar, mantener y publicar en la parte protegida del sitio web de ICCAT una lista de los
buques incluidos en los informes de acuerdo con los parrafos 20 y 21 y de los encuentros e
inspecciones comunicados de acuerdo con el parrafo 22.

Seccidn V: Procedimientos de visita e inspeccion

Realizacioén de las inspecciones

24.

Un buque de inspecciéon que tenga intencién de llevar a cabo la visita e inspecciéon de un buque
pesquero autorizado a enarbolar el pabellén de una CPC de conformidad con el Programa debera:

a) tratar de establecer contacto por radio con el buque pesquero mediante el Cédigo de sefiales
internacional adecuado o mediante cualquier otro medio internacionalmente aceptado de
alertar al buque;

b) identificarse como un buque de inspeccién comunicando su nombre, nimero de registro,
indicativo internacional de radio y frecuencia de contacto;

c) comunicar al buque pesquero su intencion de visitar e inspeccionar el buque de conformidad
con el Programa, y

d) notificarlo a la persona de contacto de la CPC del pabellén del buque pesquero a través de
sus autoridades, y

e) enarbolar el banderin o bandera de inspeccion de ICCAT incluido en el Apéndice 1 de forma
claramente visible.
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25.

26.

27.

28.

29.

El buque de inspeccion y los inspectores haran todos los esfuerzos posibles para comunicarse con
el patron del buque pesquero en un idioma que el patrén pueda entender.

El niimero de inspectores asignados a un equipo de inspeccion por parte de la CPC inspectora sera
determinado por el oficial al mando del buque de inspeccién teniendo en cuenta las circunstancias
pertinentes. El equipo de inspeccién deberia ser lo mas reducido posible para realizar la inspeccién
con seguridad y proteccidn.

La visita e inspeccién se llevara a cabo:

a)

b)

de conformidad con las normas, reglamentos, procedimientos y practicas internacionales
generalmente aceptados relativos a la seguridad de los buques pesqueros y su tripulacion y,

en la medida de lo posible, de una forma que evite:
i) la interferencia indebida con la actividad legitima del buque pesquero;
ii) las acciones que puedan afectar negativamente a la calidad de la captura y

iii) el hostigamiento del buque pesquero, sus oficiales o la tripulaciéon.

Al llevar a cabo una inspeccion de conformidad con el Programa, los inspectores deberan:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

en la visita, presentar sus credenciales, de conformidad con el parrafo 14 (a) (iii), al patrén;

evitar interferir en la capacidad del patrén del buque para comunicarse con la CPC
abanderante del buque pesquero;

inspeccionar y tomar imagenes de la licencia, el arte, el equipo, las instalaciones, el pescado y
productos del pescado que se encuentran a bordo, los cuadernos de pesca, los registros y
documentos del buque pesquero que sean necesarios para verificar el cumplimiento, o
establecer cualquier infraccién sospechada, del convenio y las Recomendaciones de ICCAT, lo
que incluye la informacién pertinente facilitada por el observador si esta presente;

recopilar y documentar de forma clara en el informe de inspeccién cualquier prueba de una
sospecha de infraccidn del Convenio o las Recomendaciones de ICCAT;

consignar la inspeccién y cualquier infracciéon sospechada en el cuaderno de pesca del buque
pesquero o, si el cuaderno de pesca del buque es electrénico, entregar un registro escrito de
la inspeccién y de cualquier infraccién sospechada.

facilitar al patrén una copia del informe de inspeccion, incluida cualquier objeciéon o
declaracion que el patron desee incluir en el informe.

finalizar la inspeccién en cuatro 4 horas a menos que se hallen pruebas de una infraccion
grave, o si se requiere mas tiempo para hacer un seguimiento de las operaciones pesqueras
en curso y obtener la documentacion relacionada entregada por el patrén, y

excepto en el caso de que existan motivos razonables para creer que el buque pesquero ha
cometido una infraccién grave y se autoricen otras acciones conforme al parrafo 41,
abandonaran con rapidez el buque tras haber realizado la inspeccion.

Cuando los inspectores tengan motivos razonables para creer que el buque pesquero ha cometido
una infraccion del Convenio o las Recomendaciones de ICCAT, trataran de avisar, sin demora, a
cualquier buque de inspeccion de la CPC del pabellén del buque pesquero que pueda encontrarse
en las inmediaciones.
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Uso de la fuerza

30. Se evitara el uso de la fuerza salvo cuando y en la medida que sea necesario para garantizar la
seguridad de los inspectores y cuando se obstaculice a los inspectores en el cumplimiento de sus
funciones. El grado de fuerza empleado no excedera el que razonablemente exijan las
circunstancias.

31. Los inspectores comunicaran sin demora cualquier incidente que implique el uso de la fuerza a sus
autoridades nacionales responsables de la inspeccién en el mar, quienes deberan avisar a la
persona de contacto de la CPC del pabellon del buque pesquero y al secretario ejecutivo.

Obligaciones del patron del buque pesquero

32. Cada CPC requerira al patréon de cada buque pesquero autorizado a enarbolar su pabellén lo
siguiente:

a)

b)

g)

h)

j)

k)

cuando se lo indique un buque de inspeccién que enarbole el banderin o bandera de ICCAT
utilizando el cédigo internacional de sefiales, que acepte y, de conformidad con las buenas
practicas de marineria, facilite la subida a bordo de los inspectores, a menos que el buque
esté realizando directamente actividades pesqueras, en cuyo caso, el patrén maniobrara para
facilitar el embarque seguro de los inspectores lo antes posible;

que proporcione una escala de embarque estandarizada que cumpla los requisitos de la
Resolucion A.889 (21) de la OMI y que se asegure de contar con las medidas de seguridad
necesarias para impedir cualquier accidente durante el embarque y poder responder en caso
de que se produzca;

que coopere y ayude en la inspeccion;

que facilite la inspeccién y el acceso al equipo, la captura, el arte y los documentos que los
inspectores consideren necesarios para verificar el cumplimiento del Convenio y las
Recomendaciones de ICCAT;

que se asegure de que la tripulaciéon no interpone obstaculos a los inspectores ni interfiere
en el cumplimiento de sus funciones;

que facilite la toma de muestras de pescado procesado por parte de los inspectores con el fin
de identificar las especies mediante analisis de ADN;

que, en la medida en que lo requieran los inspectores, ponga a su disposicion el operadory el
equipo de comunicaciones del buque;

que facilite la comunicacién de los inspectores con la tripulacién y la CPC del pabellén del
buque de inspeccién;

que proporcione instalaciones razonables a los inspectores, inclusive, cuando sea apropiado,
alimentos y alojamiento;

que emprenda las acciones necesarias para preservar la integridad de cualquier sello fijado
por un inspector y de cualquier prueba que permanezca a bordo;

que cuando el inspector haya realizado entradas en los cuadernos de pesca, facilite al
inspector una copia de cada pagina en la que aparezca dicha entrada y, a peticiéon del
inspector, firme cada pagina para confirmar que es una copia auténtica;

que se abstenga de reiniciar las actividades pesqueras hasta que los inspectores hayan
finalizado la inspeccién y, en el caso de una infraccidn grave, hayan asegurado las pruebas, y
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m) que facilite el desembarque de los inspectores en condiciones seguras.

Rechazo de la visita e inspeccion

33.

34.

Cuando el patrén de un buque pesquero se niegue a permitir la visita e inspeccién que se tiene que
realizar de conformidad con este Programa, la CPC inspectora debera avisar de ello
inmediatamente a la persona de contacto de la CPC del pabellén del buque pesquero y al secretario
ejecutivo.

Cuando reciba una notificacién de conformidad con el parrafo 33, la CPC del pabellén del buque
pesquero debera:

a) excepto cuando procedimientos, practicas o reglamentaciones internacionales generalmente

aceptados relativas a la seguridad en el mar hagan necesario retrasar la inspeccién, ordenar
al patrén que acepte la inspeccién de inmediato y

b) si el patrén no cumple dichas instrucciones:
i)  ordenar al patrén que justifique su negativa;

ii) cuando proceda, emprender acciones de conformidad con los subparrafos 42 (a) y
(b)y

iii) notificar sin demora al secretario ejecutivo y a la CPC que realiza la inspeccidon las
acciones que ha emprendido.

Seccion VI: Informe de inspeccion y seguimiento

Informes de inspeccién

35.

Cada CPC se asegurara de que sus inspectores:

a) al finalizar una inspeccién, cumplimentan un informe de inspeccién en el formulario
presentado en el Apéndice 2;

b) firman el informe de inspeccién en presencia del patrén, quien tendra oportunidad de afadir
o de que se afiada al informe cualquier observacion;

c) solicitan al patrén que firme el informe solo como un acuse de recibo y

d) antes de abandonar el barco, entregan una copia del informe de inspeccién al patroén,
haciendo constar cualquier negativa del patréon de acusar recibo de este.

Transmisién y difusion de los informes de inspeccién

36.

37.

Al finalizar la inspeccién, la CPC inspectora transmitira el informe de la inspeccion en los 30 dias
posteriores a la misma, o antes si es posible, a la persona de contacto de la CPC del pabellén del
buque pesquero y al secretario ejecutivo.

No obstante lo dispuesto en el parrafo 36, cuando los inspectores hayan indicado una infraccion
grave en el informe de inspeccidn, la CPC inspectora transmitira, en las 48 horas posteriores a la
inspeccion, una copia del informe de la inspeccién y todos los documentos de apoyo, imagenes o
grabaciones de audio, a la persona de contacto de la CPC del pabellén del buque pesquero y al
secretario ejecutivo.
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Obligaciones del secretario ejecutivo

38.

El secretario ejecutivo publicarg, sin demora, el informe de inspeccion en una seccion protegida de
la pagina web de ICCAT.

Seccion VII: Procedimientos relacionados con las infracciones graves

Infracciones graves

39.

Cada una de las siguientes infracciones constituye una infraccién grave:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

j)

k)

p)

q)

pescar sin una licencia, permiso o autorizacién validos;

no mantener registros precisos de datos sobre la captura y datos relacionados con la captura,
contraviniendo el Convenio o las Recomendaciones de ICCAT, o comunicar de forma
gravemente errénea dichos datos de captura y/o datos relacionados con la captura;

pescar en una zona vedada;
pescar durante una veda temporal;

capturar o retener especies de forma intencionada en contravencién de las
Recomendaciones de ICCAT;

exceder de forma significativa las cuotas o limites de captura aplicables;

cercenar intencionadamente de aletas y descartar carcasas de tiburones en el mar en
contravencion de la Rec. 04-10 de ICCAT;

utilizar artes de pesca prohibidos;

falsificar u ocultar intencionadamente las marcas, identidad o registro de un buque pesquero
o su arte, o no marcar el arte de pesca;

ocultar, manipular o destruir pruebas relacionadas con una inspeccién o la investigaciéon de
una infraccidn, lo que incluye romper o manipular las marcas o precintos o acceder a zonas

precintadas;

cometer infracciones multiples que, en su conjunto, constituyan una inobservancia grave del
Convenio o las Recomendaciones de ICCAT;

agredir, resistirse a, intimidar, acosar, interferir con, obstaculizar u obstruir o retrasar
indebidamente a un inspector u observador en el desempefio de sus tareas;

manipular de forma intencionada o interferir de cualquier manera en el sistema de
seguimiento por satélite (VMS) del buque pesquero cuando el VMS sea requerido por las
Recomendaciones de ICCAT;

operar un buque pesquero sin VMS, contraviniendo las Recomendaciones de ICCAT;

presentar documentos falsificados o proporcionar informacién falsa a un inspector para
impedir la deteccién de alguna infraccién grave;

pescar con ayuda de aviones de deteccién contraviniendo las Recomendaciones de ICCAT;

que el patrén de un buque abanderado por una CPC no acepte una inspeccion;
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r) transbordar en el mar contraviniendo las Recomendaciones de ICCAT;
s) operar un buque pesquero sin observador, contraviniendo las Recomendaciones de ICCAT y

t) cualquier otra infracciéon identificada como infraccidn grave en futuras Recomendaciones de
ICCAT.

Obligaciones del inspector

40. Cada CPC requerira que, cuando sus inspectores hayan indicado una infraccién grave en el informe
de inspeccién:

a) notifiquen inmediatamente a su autoridad nacional responsable de la inspeccién en el mar
todos los detalles pertinentes;

b) emprendan todas las acciones necesarias para garantizar la seguridad y continuidad de las
pruebas, lo que incluye, cuando proceda, precintar o marcar la bodega del buque o el arte
para mas inspecciones; y

c) cuando sea posible, avisen de la infracciéon grave y de cualquier accién emprendida a
cualquier buque de inspeccion de la CPC del pabellén del buque de pesca que sepan se
encuentra en las proximidades.

Obligaciones de la CPC que realiza la inspeccion

41. Cuando los inspectores hayan notificado una infracciéon grave, la CPC inspectora transmitira
inmediatamente una notificacién escrita de la infraccién grave y una descripcion de las pruebas de

apoyo a la persona de contacto de la CPC del pabellén del buque pesquero y al secretario ejecutivo.
Obligaciones de la CPC del pabellén del buque pesquero

42. Cuando reciba una notificaciéon de conformidad con el parrafo 41, la CPC del pabellén del buque
pesquero debera:

a) acusar recibo de la notificacién sin demora;
b) requerir al buque pesquero afectado que:

i)  cese toda actividad pesquera hasta que tenga la seguridad de que la infraccién no
continuard ni se repetira y asi se lo haya comunicado al patrén;

ii) cuando proceda, para realizar una investigaciéon exhaustiva y completa, regrese
inmediatamente al puerto o a otra localizacion que designe para realizar la
investigacion bajo su autoridad y

iii) comunique al secretario ejecutivo las medidas adoptadas de conformidad con sus
leyes en relacion con dicha infraccién.

43. La CPC del pabellén del buque pesquero puede autorizar a la CPC inspectora a realizar cualquier
accion de ejecucion que pueda especificar con respecto al buque. Podra asimismo autorizar a un
inspector de otra CPC a subir a bordo de este o permanecer en él mientras se dirige a puerto y a
participar en la inspeccion en puerto.

Pagina 12 de 18



2021 COM
10.19.2021 Doc. No. PWG_419/2021

Falta de respuesta de la CPC del pabellén

44. Cuando la CPC del pabellén del buque pesquero no emprenda acciones, tal y como requiere el
parrafo 42, los inspectores deberan comunicarlo inmediatamente a su autoridad nacional
responsable de la inspeccién en el mar y consignar la falta en el informe de la inspeccidn.

45. La CPCinspectora comunicara al secretario ejecutivo la falta de respuesta de la CPC del pabellon.

46. La CPC del pabellon deberd, sin demora, facilitar al secretario ejecutivo una explicacién por escrito
de su falta de respuesta.

Obligaciones del secretario ejecutivo
47.  Elsecretario ejecutivo debera:
a) al recibirlas, publicar cualquier notificaciéon recibida conforme a los parrafos 41 o 44 y

cualquier explicacién recibida con arreglo al parrafo 44, en la parte segura de la pagina web
de ICCAT;

b) transmitir a la CPC inspectora la justificacion recibida conforme al parrafo 46, nada mas
recibirla y

c) mantener un registro de las acciones comunicadas por la CPC del pabellon de conformidad
con el parrafo 42, publicar dicho registro en la parte protegida de la pagina web de ICCAT y
remitir la informacién a la Comisién para su consideracion.
Seccién VIII: Continuacidon de la accién de ejecucion

Cooperacion

48. Las CPC colaboraran para facilitar los procedimientos judiciales o de otro tipo iniciados como
continuacién de un informe presentado por un inspector de conformidad con el Programa.

Tratamiento nacional
49. Cada CPC debera:
a) sin perjuicio de su legislacidon nacional, tratar las interferencias de sus buques pesqueros, de
sus patrones o tripulacién con un inspector o un buque de inspecciéon de otra CPC, de la
misma manera que las interferencias con sus propios inspectores dentro de las zonas bajo su

jurisdicciéon nacional y

b) dar un tratamiento a los informes de las inspecciones realizadas por inspectores de otra CPC
coherente con el tratamiento dado a los informes de sus propios inspectores.

Obligaciones de la CPC del pabellén del buque pesquero

50. Una CPC ala que se le haya notificado una infraccién cometida por un buque pesquero autorizado a
enarbolar su pabellén debera:

a) realizar una investigaciéon inmediata y completa, lo que incluye, si procede, inspeccionar

fisicamente el buque pesquero a la primera oportunidad o autorizar a la CPC inspectora a
emprender acciones de ejecucion, segin proceda, teniendo en cuenta las circunstancias;

b) cooperar con la CPC que realiza la inspecciéon para conservar las pruebas de forma que
faciliten los procedimientos de conformidad con su legislacién;

Pagina 13 de 18



2021 COM
10.19.2021 Doc. No. PWG_419/2021

c) si las evidencias lo justifican, emprender acciones judiciales o administrativas, segin
proceday

d) garantizar que cualquier sancidén aplicada es lo suficientemente severa como para garantizar
el cumplimiento, desalentar futuras infracciones y, en la medida de lo posible, privar a los
infractores de los beneficios resultantes de la infraccion, lo que incluye entre otras cosas:

i) multas;
ii) incautacion del buque pesquero, de los artes de pesca y/o de las capturas ilegales,
iii) suspension o retirada de la autorizacién para pescar y

iv) reduccién o cancelacién de cualquier asignacién de pesca.

e) notificar al secretario ejecutivo, lo antes posible, las medidas adoptadas de conformidad con
este parrafo.

Seccidn IX: Informe anual de cumplimiento
Informes de las CPC

51. Cada CPC deberd incluir en su informe anual a la Comisién, para el periodo que finaliza el 30 de
septiembre de dicho afio, un resumen de:

a) las actividades de visita e inspeccion realizadas de acuerdo con el Programa;

b) las acciones emprendidas en respuesta a infracciones comunicadas realizadas por sus
buques pesqueros, lo que incluye cualquier procedimiento de ejecucién y las sanciones
aplicadas y

c) una explicaciéon relativa a cada infraccion comunicada respecto a la cual no se han
emprendido acciones.

Informe del secretario ejecutivo

52.  Elsecretario ejecutivo presentara a la Comision de ICCAT, antes de cada reunién anual, un informe
con la descripcion de:

a) las actividades de visita e inspeccidn y las acciones de seguimiento emprendidas, tal y como
las han comunicado cada CPC, para el periodo que finaliza el 30 de septiembre;

b) los casos en los que un buque pesquero de una CPC ha rechazado la visita e inspeccién y
cualquier accién de seguimiento emprendida por dicha CPC respecto a dicho buque pesquero

y

c) los casos en los que se ha hecho uso de la fuerza, incluidas las circunstancias comunicadas de
los mismos.

Seccidn X: Revision
53. Este Programa deberia ser revisado por el Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento

integradas (IMM) para identificar posibles mejoras, como muy tarde 3 afios después de su adopcion
y a intervalos regulares posteriormente.
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Apéndice 1

Banderin o bandera de inspeccion ICCAT

ICCAT Pennant
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Formulario de informe de visita e inspeccién de ICCAT

Apéndice 2

1. N.2 de informe de inspeccion

2. Buque de inspeccién

3. Autoridad de inspeccién

4. Nombre del inspector principal

ID

5. Localizacion de la inspeccién
(determinada por el buque de inspeccién)

Lat. Long.

6. Localizacidon de la inspeccion
(determinada por el buque de pesca)

Lat. Long.

7. Comienzo de la inspeccién

AAAA

MM

DD

HH

8. Final de la inspeccion

AAAA

MM

DD

HH

9. Puerto y fecha de la tltima escala en puerto

MM DD

10. Nombre del buque

11. Estado del pabellén

12. Tipo de buque

13. Indicativo internacional de radio

14. Identificador del certificado de registro

15. Identificador OMI del buque, si esta
disponible

16. Identificador externo, si estd disponible

17. Puerto de registro

18. Armador(es) del buque y direcciéon

19. Propietario real del buque
(si se conoce y es diferente del armador)
y direccion

20. Operador(es) del buque, si no es el
armador

21. Nombre y nacionalidad del capitan del
buque

22.Nombre del patréon de pesca
y nacionalidad

23. Agente del buque

24.VMS

Tipo:

25. Situacion en ICCAT y otras OROP, lo que incluye cualquier inclusién en listas de buques IUU

Identificador del buque | OROP Estatus | Buque incluido en la | Buque incluido en
del lista de buques | lalista IUU
Estado | autorizados
del
pabellén
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26. Autorizaciones de pesca pertinentes

Identificador Expedida por Validez Areas de pesca Especies | Arte
27. Captura retenida a bordo (cantidad)
Especies Forma del Areas de Cantidad Cantidad retenida
producto captura declarada (en base a la inspeccion)

28. Examen del(los) cuaderno(s) de pesca y otra St No |Comentarios
documentacion

29. Cumplimiento del programa de documentacién de | Sf No | Comentarios
captura

aplicable

30. Cumplimiento del programa de documento estadistico | Sf No | Comentarios

aplicable

31. Tipo de arte utilizado

32. Arte examinado

St

No

Comentarios

33. Conclusiones del inspector
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34. Infraccién(es) aparente(s) constatadas, incluir referencia al instrumento(s) legal(es) pertinente(s)

35. Comentarios del capitan

36. Accibn emprendida

37.Firma del patrén*

38. Firma del inspector

*La firma del patrén se considera s6lo un acuse de recibo de la copia del informe.
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